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Anmeldebogen für die Veranstaltung „Die Schlacht an der Göhrde 1813“ 
 
Wichtiger Hinweis:  
Die Anmeldung zur Veranstaltung erfolgt grundsätzlich online auf der Internetseite www.goehrdeschlacht.de.  
Dieser Anmeldebogen ist daher nur zu verwenden, falls die Online-Anmeldung für die teilnehmende Gruppe aus technischen 
Gründen nicht möglich ist. Der ausgefüllte Bogen ist dann entweder per Briefpost oder als Scan per E-Mail zu versenden an: 
 
Napoleonik e.V. 
c/o Marc Griese 
Schoolmestersbagen 3 
21509 Glinde 
E-Mail: info@goehrdeschlacht.de 
 
1. Name der Gruppe / name of the group / nom de group 
 
 

 
2. Name des Gruppenverantwortlichen / name of the group leader / nom du responsible de    
    groupe 
 
 

 
3. Adresse / address / adresse 
 
 

 
4. E-Mail / e-mail / e-mail 
 
 

 
5. Telefon / phone / telephone 
 
 

 
6. Truppenzugehörigkeit 

□ Alliierte / Allies / Alliés 

□ Franzosen & Rheinbund / French & Confederation of the Rhine / France & 

      Confédération du Rhin 

□ Zivil / Civil / Civil 

 
7. Anzahl der Teilnehmer / Number of participants / Nombre de participants 
 
 

 
Die Punkte 8 bis 14 sind nur von Militärgruppen auszufüllen / items 8 to 14 are to be completed only by 
military groups / les points 8 à 14 doivent être complétés uniquement par des groupes militaires. 
 
8. davon Soldaten mit Musketen / soldiers with muskets / soldat avec mousquets 
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9. davon Kanoniere / cannoneers / artilleurs 
 
 

 
10. davon Offiziere / officers / officiers 

 
 

 
11. davon sonstige Militärdarsteller ohne Schusswaffen / other military reenactors without fire 
      arms / d'autres acteurs militaires sans armes à feu 

 
 

 
12. davon Marketenderinnen / camp followers–sutlers / vivandières 

 
 

 
13. Anzahl der Geschütze / number of cannons / nombre de canons 

 
 

 
14. Anzahl der Pferde / number of horses / nombre de chevaux 

 
 

 
15. Anzahl der A- Zelte /number of a-tents / nombre de a-tents 
 
 

 
16. Anzahl anderer großer Zelte / number of other large tents / nombre d'autres grandes tentes 
 
 

 
17. Sonstige Hinweise 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
18. Bestätigung 

□ Die Teilnehmerhinweise und die Sicherheitsregularien habe ich zur Kenntnis genommen 

und mache sie den gemeldeten Teilnehmern bekannt / I have taken note of the participant infor-
mation and safety regulations and will make them known to the registered participants / J'ai 
pris note des directives à l'intention des participants et des règles de sécurité et j'en informerai 
les participants inscrits. 


